KERKIME GJUHESORE, IV

BESARTA QALLIAJ

PERIUDHA, FRAZA E FJALIA E PERBERE SI NJESI SINTAKSORE
NE GRAMATIKAT E SHQIPES

Sa i takon kategorisé mé té madhe sintaksore, periudhés, gjuhétarét e autorét e
teksteve & kemi marré né analizé, pothuajse bashkohen ose afrohen mjaft né
trajtimin e saj, grupimet dhe géndrimet ndaj pérbérésve predikativé. Né traditén
toné gramatikore né fushé té sintaksés, gé pérbén njé hark kohor mé pak se njé
shekull, jané pérdorur terma té ndryshém pér t€ njéjtén njési sintaksore, si:
periudhé, frazé apo fjali e pérbéré.

Po shohim pérdorimin e kétyre termave né ményré kronologjike, sipas
autoréve té disa librave té sintaksés qé nga dhjetévjetéshi i dyté i shekullit XX.
Késhtu, Aleksandér Xhuvani, né tekstin “Njohunit e para té Syndaksés Shqgipe”
pjes’ e paré pér klasét e Nalta té Fillores (Vloré 1922), jep njohuri pér periudhén,
duke e pérqasur até me fjaliné dhe pérkufizon: “Periudhé quhet bashkimi i dy a
ma shumé fjalive té lidhuna me nji ményré, qi té rréfejné nji mendim té ploté,
sikurse: zogjt fluturojné n’eré e peshqit bajné not n’'ujé. Né nji periudhé jané aqé
fjali sa jané edhe kallézuesit foljoré”. (paragrafi 12, f. 32-33). Té Kkétij autori jané
edhe emértimet gé dalin nga pérbérésit e késaj njésie, si:

- periudhé me fjali té rendituna bashkeé e té lidhuna bashké

- farét e fjalive té varme, té cilat mund té jené:

kryefjalé té fjalisé sé paré
kundrina té fjalisé sé paré
mund té déftejné kohé
kusht

shkak.*

Ndérsa tek pjesa e dyté e késaj sintakse, pér klasat e ulta té shkollavet té
mesme, Xhuvani jep njoftime mé té thelluara edhe pér fjalité e rendituna bashké -
ku pérmbledh fjalité qé pérbéjné periudha me bashkérenditje (sindete e asindete),
dhe tregon ¢’jané periudhat me fjali té lidhuna bashké, pér té cilat shprehet:
“Fjalit’ e lidhuna bashké mund té shérbejné si kryefjalé té fjalisé sé paré, si
kundriné té saj, ase mjund té kallzojné kohén, shkakun, kushtin etj., pér té cilin
bahet dishka né fjalin’e paré; prandaj kéto fjali marrin emna té ndryshém, sikurse
do t& shohim.” Pas késaj autori shtjellon mé vete fjalité kryefjalore, fjalité
kundrinore (duke i quajtur fjali me predikativitet edhe ato me forma té
pashtjelluara foljore e duke i quajtur fjali t& pashtjellme),’ fjalité kohore, fjalité

Y A. Xhuvani, Njohunit e para té Sintaksés shqipe, Pjes’e paré...V/loré, 1922, f. 44-45

2 A, Xhuvani, Sintaksa shqipe, Pjes’e dyté pér klasét e ulta té shkollavet té mesme, Shtépija
Botonjése “Kristo Luarasi”, Tirang, 1938, f. 31.
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ményrore, fjalité vendore, fjalité shkajkore, fjalité lidhore (pércaktore — shénimi
im, B. Qalliaj), fjalité géllimore, fjalité ndérmjetése, fjalité krahasore, fjalité
kushtore, fjalité rrjedhore, fjalité kongesive (lejore, shénimi im, B. Qalliaj).

llia Dilo Sheperi, te “Gramatika dhe sindaksa e gjuhés shgipe sidomos e
toskénishtes, pér shkollat e mesme” (Vloré, 1927), né pjesén e katért “Sindaksa”,
pasi i ndan fjalité né té thjeshta, kur kané vetém kryefjalé dhe kallézues; té
plotésuara, kur kané dhe ndonjé plotés, shkruan: “Pér t'u shfaqur plotésisht njé
mendim, shumé heré bashkohen dy a me shumé fjali kryesore té thjeshta ose té
plotésuara, té cilat pérbéjné késhtu njé periudhé”; pasuar me shénimin: Dhe njé
fjali pérbén njé periudhg, kur e shfag mendimin té ploté (né paragrafin 390, f.
140), kurse mé poshté shprehet se “shumé periudha gé kané lidhje me njerajetrén
pér té shfaqur té gjithé mendimet mbi njé céshtje, pérbéjné ligjératén”, duke
aluduar pér njé njési mbisintaksore, e cila né gjuhésiné moderne quhet tekst.* Te
ky autor gjejmé ndarjen Fjali té bashkérenditura, t€ grupuara sipas lidhézave
bashkérenditése: shtuese, dalluese, kundérshtore, pérmbylltore; kurse tek ajo gé ai
e quan Bashkélidhja, jep shpjegimin e periudhés, duke shkruar: “Nga dy fjali té
bashkélidhura ajo qé plotéson tjetérén merr pérpara njé nga lidhézat e
bashkélidhjes, ose njé nga péremrat a ndajfoljet lidhore, dhe quhet fjali e varme
ose e dyté. Fjalia gé plotésohet prej njé fjalije sé varme quhet fjali e paré e sajé
dhe mund t’ jeté fjali kryesore ase e pavarme, ose quhet fjali e varme prej njé
tjetére, p.sh.: U — habita kur i pashé gé rrinin pa puné.”” Sheperi éshté i pari qé
zbaton parimin e paralelizmit funksional sintaksor né klasifikimin e fjalive té
nénrenditura. Ai shkruan: “Fjalit e varme, si pjesé té fjalive kryesore, shérbejné né
to:

a) né vend té emérit si kryefjalé, kallézues, kundrina ose ndajshtime;

b) né vend t€ mbiemérim, si plotés té ndonjé eméri té fjalis kryesore;

c) siplotés géllimi (fjali géllimi);

d) si plotés shkaku (fjali shkaku);

e) si plotés kohe (fjali kohe);

f) si plotés kushti (fjali kushti);

g) si plotés qé shfaq t& kundértén (fjali kundérshtore)®; pas shembullit

“Ndonse punon, nuk fiton” — béhet fjalé pér fjaliné lejore (shénimi im,
B. Qalliaj).

Né tekstin mé t€ ploté té sintaksés té botuar deri atéheré, “Sintaksi i shqipes
pér shkollat e mesme”, Justin Rrota, né vend té termave frazé apo periudhé
pérdor termin fjali e pérbame dhe njohurité pér kété jepen né pjesén e quajtur
“Dega e dyté e Sintaksit”, té cilén e ndan né€ “Fjali e pérbame” nga fjalité e para
(té pamvarshme) dhe fjalité e dyta (t& mvarshme). Né kreun e paré klasifikon:
Fjalia e pérbame, ndértue prej fjalish té para, ku hyjné fjali “katér nduersh”

4 I. D. Sheperi, Gramatika dhe sindaksa e gjuhés shqipe, sidomos e toskérishtes, Vloré
1927, f. 140.

®Po aty, f. 171.

®po aty, f. 172.
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(llojesh): 1) Rendore (kopulative); 2) Kundérshtore (adversative); 3) Shkakore
(kasuale); 4) Rrjedhore (konsekutive); kurse né kreun e dyté paraqitet “Fjalia e
pérbame prej fjalish sé dyta a té mvarshme™’, duke pasur parasysh me kéto fjali
fjalité e nénrenditura. Konceptin e periudhave me bashkérenditje, autori e jep me
sintagmén lidhje e pérbame, ndértue prej fjalish sé para, kurse tek fjalité e
pérbame prej fjalish sé dyta®, dallon:

- fjali té subjektit,

- fjali té predikatit,

- fjali té atributit,

- fjali té objektit,

- fjali té advérbjarit.’

Dhe, ashtu si Sheperi i shpjegon té ndara késhtu, nisur nga paralelizmi
funksional gjymtyror, duke zgjeruar grupin e fjalive, té cilat i quan té advérbjarit,
ndér té cilat vegon:

- fjalité vendore (lokale),

- fjalité kohore (temporale), té cilén e ndan né: njikohore,
parakohore,mbaskohore,

- fjalité ményrore (modale),

- fjalité krahasore (komparative),

- fjalité rrjedhore (konsekutive),

- fjalité shkakore (kauzave),

- fjali géllimore (finale),

- fjalité qyshkore (kondicionale),

- falité lejore (kongesive).™

Tek Justin Rrota gjejmé edhe konceptin e fjalive té pérbame shuméfijshe,
ndérsa pér termin periudhé ky gjuhétar jep kété shpjegim: “Sado gi nén keté emén
perjudhé dikush thrret edhe fjalin, gi na ma nalt e quajtém fjali té€ pérbame; prap,
ma fort, periudhé thirret njai grumbull fjalish, ndértuem me té madhe mjeshtri e
hart, gi pérmban né veti nji mendim t& vetém, por t& kryem plotésisht.”*

Né tekstin e paré t& pasluftés, hartuar nga Kostaq Cipoja, “Sintaksa™?,
céshtja e késaj njésie sintaksore trajtohet né njé plan té gjeré e teorik. Autori, kur
shkruan se sintaksa ndahet né tri pjesé kryesore, nénvizon se: “pjesa e treté bén
fjalé pér konstruktet, d.m.th., si lidhen fjalit’e ndryshme pér té formuar njé
periodé™. Po késhtu, tek tema “Farét e fjalive té pavarura” argumenton se:
“Fjali e pavarur quhet ajo gé ka kuptim té ploté vetiu dhe gé mund té formojg, ajo

7J. Rrota, Sintaksi i shqipes, Shkodér, 1942, 62, 66.

®po aty, f. 65.

°Ppo aty, f. 65.

©pg aty, f. 80-94.

1 po aty, f. 105.

12K, Cipo, Sintaksa, Instituti i Shkencave,, Tirané, 1952.
B pg aty, f. 3.

219



BESARTA QALLIAJ

veté, pa ndonjé ndihmé tjetér, njé periodé t& shkurtér** Mé poshté, K. Cipoja jep

pérkufizimin dhe nj€ varg karakteristikash té periodés: “Quajmé periodé njé radhé
fjalish me kuptim t€ plot€ e t€ vazhduar dhe simetrikisht t€ ndrequra. Kufit’e
periodés pércaktohen me ané té pikés né gjuhén e shkruar, me ané t& pushimit té
gjaté né gjuhén e folur. Periodé mund té quhet edhe njé fjali e vetme, kur éshté
mjaft e zgjeruar dhe shpreh kuptim t& ploté: P.sh.: Gézimi i késaj fitoreje té
ckélgyer u turbullua nga lajma e zezé e vdekjes sé Pal Dukagjinit. Nuk ka perioda
té formuara vetém me fjali té varura, aq mé pak me fjali té varura té pashtjella™.
Edhe né vazhdim té trajtimit t& problemeve té periudhés, gjuhétari yné i njohur i
géndron besnik termit “periodé” (si ndikim i gramatikave té gjuhéve neolatine),
duke krijuar sintagmat “periodé hipotetike, periodé me ndértime té parregullta”,
etj. Pér termin periodé hipotetike, duhet pérmendur se né vitin 1914-1915,
albanologu austriak Maximilian Lambertz kishte hartuar monografiné e paré
gjuhésore (nga fusha e sintaksés), botuar né revistén e madhe t¢ Akademisé sé
Shkencave t€ Austrisé€, “Indogermanische Forschungen”.

Pér heré€ t€ paré termi “fraz€” (me sa dimé), u pérdor né literaturén toné
gjuhésore nga Mahir Domi né librin “Gramatika e gjuhés shqipe” Pjesa e dyté,
Sintaksa, pér shkollat shtatévjecare e shkollat e mesme” (Tirané 1954, me
ribotime)™®, krahas termit “periudhé”. Né kété gramatiké autori shpjegon se grupet
e fjalive qé shérbejné pér té shprehur njé mendim té ploté, mé té ploté se mendimi
gé shpreh né fjali, i quajmé periudha ose fraza. Periudhat i ndajmé njérén prej
tjetrés zakonisht me piké. (f. 131). Pas késaj M. Domi arrin né pérkufizimin:
“Periudha éshté njé grumbull fjalish, qé tregojné njé mendim té ploté. Né njé
periudhé zakonisht ka aqgé fjali, sa ka folje”. Autori shkon mé tej duke i klasifikuar
periudhat né periudha té thjeshta (me njé fjali) dhe periudha té zgjeruara (qé kané
mé shumé se njé fjali), njé argument i pagéndrueshém né tekste té mévona té
sintaksés.

ME tepér se njé dhjetévjecar mé voné, né “Sintaksén e gjuhés shqipe”, botim i
Universitetit Shtetéror té Tiranés (Tirané 1966), Mahir Domi pérdor té dy termat,
frazé ose periudhé, duke shénuar se “disa quajné periudhé vetém frazén e gjaté,
me shumé fjali, me ndértim pak a shumé té ndérlikuar” (f. 1). Por gjaté paraqitjes
sé késaj pjese té disiplinés, anon mé shumé nga termi frazé, prandaj edhe e pérdor
mé dendur: “Fraza pérbén njé térési nga kuptimi dhe intonacioni”, “fjali q&
bashkohen pér té formuar frazat, nuk i zotérojné té gjitha tiparet e fjalive té
veguara”, etj. (f. 3). S&é fundi, autori jep shpjegime pse pérdoren termat me
kundérvénie fjali e thjeshté — fjali e pérbéré, bén krahasime me termat e pérdorur
né gjuhé té tjera dhe shpreh mendimin e tij t€ preré: “Duke u mbéshtetur né faktin
se si fjalia si fraza pérbéjné térésira kuptimore e gramatikore t€ ngjashme, ka
gjuhé e tradita gramatikore gé pérdorin té njéjtin term, duke e quajtur fjaliné fjali e
thjeshté dhe frazén fjali e pérbéré. Késhtu ndodh né gjermanisht dhe né rusisht

% po aty, f. 6.
5 pg aty, f. 15.
16 \/epér e cituar.
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(rus. Predllozhenie dhe sllozhnoje predllozhenje; gjerm. Satz, zusammengezetser
Satz).

Eshté¢ me interes té njinet edhe trajtimi i késaj kategorie sintaksore —
periudhés — nga gramatikani i shquar Selman Riza, né pjesén 111 t& Veprés 2.7 Né
fillim t& pjesés sé dyté pér sintaksén e fjalisé sé pérbéré, autori vé né dukje se
gjenerimi i strukturave mé té gjera se fjalia e thjeshté éshté si pasojé e
veprimtarisé sé ndérlikuar mendore té njeriut, té cilén duhet ta pasqyrojé gjuha. Ai
arsyeton: “...edhe ajo ma e vogla veprimtari mendore do té géndrojé jo mé njé té
vetém njésit menduar té thjeshté por disa njésite mendore té thjeshté. Prandej soll
mé njé paragitje analitike shembujsh gramatikoré mund té gjindemi pérpara njé
njambasnjasimi kryeképut té pandérlidhun njésitesh mendoré té thjeshté.”*® Prang
kétij parashtrimi teorik, autori tregon se njésité mé té médha se fjalité e thjeshta,
pra, fjalité e pérbame, krijohen dhe formésohen nga sekuenca fjalish té thjeshta,
bashkérendohen sipas ligjeve té gramatikés e té gjuhés, duke krijuar njési mé té
médha. Mé tej, sipas tradités soné sintaksore, ndjek ndarja né fjali té pérbame me
bashkérenditje  pérfshimjore, pérfshimjore-pérjashtore, kundérshtore dhe
pérmbylljore. Pér strukturat me raporte pabarazie (hipotaktike), autori emérton
fjalija pérbamjoro-ndénrendore, ku fjalité kryesore ose drejtuese quhen kryefjali,
kurse ato té varura — ndénfjali. Kéto té fundit né Sintaksén e Rizés emértohen si
mé poshté:

e ndénfjalija e pértukallxueme
ndénfjalija ndénanore
ndénfjalija kallxuese
ndénfjalija e kundrinés (kundrinore)
ndénfjalija kohore
ndénfjalija ményrore
ndénfjalija pasojore a konsekutive
ndénfjalija shkakore
ndénfjalija géllimore
ndénfjalija kushtore a kondicionale
ndénfjalija pérlejore a koncesive
ndénfjalija faktuese a determinate
ndénfjalija ndajshtuese *°

Né vitin 1959 u botua “Sintaksa ¢ Gjuhés Shqipe Pjesa I, pér studentét e
Institutit pedagogjik 2-vjecar”, nga Stefan Prifti. Q& né parathénie autori shénon:
“Parimi themelor gé kemi pasur kétu parasysh éshté kombinimi i formés me
brendiné, i kérkesave, i kérkesave logjike dhe i kérkesave thjesht gramatikore”.
Pér gjuhétarin, sintaksa, né ndértimin e vet, ndahet né dy pjesé té médha: a) né

17'S. Riza, Vepra 2, Akademia e Shkencave dhe e Arteve t& Kosovés, Seksioni i Gjuhésisé
dhe i Letérsisé, Libri 13, Prishting, 1997.

B pg aty, f. 516.

¥ pg aty, f. 521-528.
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sintaksén e fjalisé dhe b) né sintaksén e fjalivet (ose té periudhés). Pér heré té
paré, sa u takon teksteve shkollore, pérdoret kétu termi “sintagmé”, “Njésité
sintagmatike, - shkruan autori, - quhen me terma mé té specifikuara, edhe
“sintagma apo togje fjalésh”. Fjaliné me pjesé apo gjymtyré homogjene té
pérséritura, ai e quan fjali t& ngjizur (apo té pérbéré), ndérsa periudha, sipas S.
Priftit, “éshté njé sistem fjalish té lidhura gramatikisht midis tyre, gé shprehin njé
mendim té ploté, t& mbaruar” (Disp. I, Pj. II, f. 1, 1962). N¢€ vijim, ky studiues
shénon mjaft vecori té fjalisé e t& periudhés. Késhtu, né krahasim me fjaling,
pohohet se periudha paragit, sé pari, njé ndryshim kuantitativ, apo sasior. Mé&
poshté jepet njé variant tjetér pérkufizimi: “Periudha éshté njé grupim fjalish té
lidhura gramatikisht né njé térési unike, e cila shpreh mendimin té ploté, té
shtjelluar, t¢ mbaruar dhe ka njé karakter relativ”. (f. 2). Pér hierarking e fjalis€
ndaj periudhés, autori shpjegon se “fjalia, duke hyré né periudhé, béhet njé
element pérbérés i saj; prandaj pozita e fjalisé né periudhé éshté e ngjashme me
pozitén e pjeséve té fjalisé né té”. Sikurse lidhjet e fjalévet né fjali, ashtu edhe
lidhjet e fjalivet né periudhé jané materializime gjuhésore (gramatikore) lidhjesh
dhe raportesh mendimore, qé reflektojné lidhje dhe raporte realé”. (f. 10).

Eshté me interes t& sjellim kétu njé shénim t& faqes 3 t& késaj pjese: “Né vend
té termit tradicional periudhé, éshté pérdorur dhe pérdoret edhe sot termi frazé. Té
dyja kéto jané fjalé té huaja greke. Fjala periudhé (apo periodé) éshté e pérbéré
nga parashtesa (parafjalé) peri dhe nga emri hodhos (me theks né fund), gé do té
thoté né shqip “udhé&”. Kuptimi fjalé pér fjalé, pra i termit periudhé do té ishte
“rrugé, rreth”, rrugé q€ mbyllet né formé rrethi etj. Pérdorimi né sintaksé i termit
periudhé éshté i figurshém, por fort i gélluar dhe konkretizonjés: ai shpreh idené
dhe e bén té garté pohimin se mendimi yné, gé pérmbyllet né periudhé, shprehet i
pérfunduar, i mbaruar...”.

Pa u ndalur né ndarjen sosyriane gjuhé-ligjérim, ku termi periudhé do té ishte
kategori e gjuhés, ndérsa termi frazg, kategori e ligjérimit, autori i késaj sintakse
shpjegon: “Pérkundrazi termi frazé éshté emér foljor (frasis) prej foljes frazein, qé
do té thoté “flas, shpreh, them™: ai ka késhtu kuptimin e té folurit né pérgjithési, e
té shprehurit, e té treguarit me fjalé té atyre gé mendojmé. | thoné periudhés edhe
fiali e ndérlikuar apo e pérbéré, por periudha dhe fjalia nuk mund té
identifikohen, sikurse nuk mund té identifikohet pjesa me té térén, gjymtyra e
fjalis€ me veté fjaliné. Fjalia Eshté njé pjesé, njé element pérbérés i periudhés”.
Dhe pérfundon: “Le ta mbajmé, pra, mé miré termin tradicional periudhé”.

Me gené se ky pérshkrim panoramik pér zhvillimin dhe pasurimin e
terminologjisé sé disiplinés sé sintaksés vjen i pandaré nga pérshkrimi i
gramatikave dhe veté shtjellimi i temés lidhet ngushté me historingé e
gramatologjisé shqipe, nuk mund té lihet pa pérmendur edhe publikimi gé
Universiteti i Prishtinés i bén dispensés sé prof. Mahir Domit “Sintaksa e gjuhés
shgipe”.”® Ky tekst mésimor universitar (botuar me ndryshime minimale sipas

2 prof. M. Domi, Sintaksa e gjuhés shqipe, Enti i Teksteve dhe i Mjeteve Mésimore i
Krahinés Socialiste Autonome té Kosovés, Prishting, 1971, me 145 faqe.
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dispensés sé autorit né vitin 1967), nis me trajtimin e hollésishém té gjymtyréve
homogjene, té cilat mé voné, sé bashku me plotésin thirror, fjalét e ndérmjetme,
pasthirrmat, gjymtyrét e vecuara, do té béjné pjesé né sintaksén e fjalisé.?* Pas
kétyre temave (ku na bie né sy termi cilésor, qé autori e ruan nga Gramatika e
gjuhés shqipe e vitit 1954, 1957) kalohet tek té ashtuquajturat Fjali mungesore,
ndérkohé gé krahas kétij termi pérdoret edhe fjali té paplota. “Nén termin “fjali
mungesore”, - shkruan autori, - jané pérmbledhur fjali té karakterit t& ndryshém
modelesh e tipash té ndryshém. Tipari i pérbashkét i tyre éshté mosg¢fagja e njé
ose e disa gjymtyrave dhe mundésia, me gjithé kété, pér té shprehur té ploté njé
mendim."*. Nga ky grupim i fjalive, kemi mundur t& nxjerrim termat e formuara
me kéto emértime dy a mé tepér fjaléshe, té cilat Domi i sjell si mé poshté:

- fjali mungesore té miréfillta;
fjali mungesore té ligjérimit dialogjik;
fjali mungesore brenda frazés;
fjali mungesore té kushtézuara nga rrethanat;
fjali eliptike.®

Mé poshté, né kété tekst, prof. Domi shtjellon né plan té gjeré kuptimin e
termit fjalité e pazbérthyeshme (kupto: fjalité e pagjymtyrézueshme), té cilat i ndan
né nénlloje si vijon:

- fjali t& pohimit e t& mohimit;
- fjalité pasthirrma;
fjalité nxitése;
- fjalité e pérshéndetjes;
- fialité thirrése (vokative) *

Né kété sintaksé, gé mund té quhet e periudhés (pér faktin gé kjo njési
kumtuese z& hapésirén mé t€ madhe té tekstit), éshté me vend té vihet né dukje
paragitja e lidhjeve me parataksé dhe hipotaksé, karakteristikat kryesore midis
kétyre bashkimeve sintaksore, duke véné né dukje jo vetém anén formale
gramatikore, por, mbi té gjitha, kuptimet gé shprehin dhe kalimin tek njéra tjetra.
Njé gjé e tillé mungon né Sintaksat e mévonshme universitare dhe
parauniversitare gé jané botuar né vendin toné.”®

Te teksti mésimor, Sintaksa e gjuhés shqipe, i botuar né Prishting, éshté mjaft
interesant dhe i vecanté qgéndrimi gé mban autori kur paraget frazén ose
periudhén, terma, té cilét, te véshtrimi i pérgjithshém, dalin pothuajse té
njéjtésuara. Ja si i shpjegon M. Domi kéto njési kumtuese: “Dy ose mé shumé fjali
gé bashkohen me mjete t€ ndryshme sintaktike e formojné njé térési t& vetme

21 pg aty, f. 3-24.
22 pg aty, f. 25.

2 pg aty, f. 25-29.
24 pg aty, f. 29-36.
% pg aty, f. 42-48.
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gramatikore quhen frazé ose periudhé.” Gjaté paragitjes sé késaj njésie, mund té
vérejmé pa véshtirési se né tekst nuk mbahet njé géndrim i drejté pér afrité e
ndryshimet gé ekzistojné ndérmjet termave fjali - frazé dhe periudhé. Aty
theksohet se ndérmjet fjalisé e frazés pér nga kuptimi nuk ekziston ndonjé
ndryshim themelor; ndryshimi éshté mé tepér strukturor: fjalia éshté e pérbéré
prej fjalésh e togje fjalésh, fraza prej fjalish.?” Ashtu si¢ kemi nénvizuar edhe pér
gramatikané e gjuhétaré té tjeré para tij, né trajtimin e periudhés (frazés), si
kategori sintaksore, Domi shfaget plotésisht nén ndikimin e logjikés e logjicizmit,
kur vijon shpjegimin se ndérsa fjalia i pérgjigjet njé mendimi, gjykimi
pérgjithésisht té thjeshté, fraza i pérgjigjet njé gjykimi kompleks, té pérbéré prej
gjykimesh té thjeshta té shprehura prej fjalish. Por edhe fjalia e veguar e zgjeruar
mund té shprehé ndonjéheré mendime po agé komplekse sa edhe fraza. Né kété
pjesé, autori nuk 1€ pa pérmendur se, duke u mbéshtetur né faktin se si fjalia, si
fraza pérbéjné térésia kuptimore e gramatikore té ngjashme, ka gjuhé e tradité
grmamtikore gé pérdorin té njéjtin term, duke e quajtur fjaliné fjali e thjeshté dhe
frazén fjali e pérbéré. Késhtu ndodh né gjermanisht e né rusisht (rus. predlozhenie
dhe slozhnoe predlozhenie; gjer. Satz, Zusammengezetze satz).“Né gjuhé té
tjera,vazhdon autori, duke u mbéshtetur né ndryshimin struktural, ndonjéheré
edhe mé tepér se kaq, té kétyre dy njésive sintaktike, pérdoren terma té ndryshém.
E tillé éshté edhe tradita e gramatologjisé shqipe. Ndonjé pérpjekje gé éshté béré
nga ndonjé studiues (J. Rrota, etj.) pér té zévendésuar termén frazé me “fjali té
pérbéré”, nuk ka zéné vend.?® Por fakti tregon se prej mé se 3 dhjetévjecarésh né
tekstet tona parauniversitare ajo pérpjekje e Justin Rrotés ka gené e drejté dhe ai
zévendésim terminologjik (frazé — fjali e pérbéré), ka fituar konsolidim té ploté.
Né mijaft tekste, té punuara nga njé brez mé i ri gjuhétarésh, né vitet *80 e
kéndej, pér nivele masive shkollimi, u béné edhe ndryshime terminologjike né
fushé té sintaksés, pérzgjedhje dhe emértime kategoriale, kryesisht né klasifikimin
e gjymtyréve t€ dyta. N€ “Librin e gjuhés shqgipe”, 1, 2, 3, 4 (viti i botimit 1985-
1986) e né té gjitha ribotimet e mévona pér shkollat e mesme pedagogjike dhe té
gjuhéve té huaja (R. Pérnaska, A. Jashari, L. Harito, L. Bubani, N. Dako e S.
Bobrati), jané pérdorur termat fjali e thjeshté dhe fjali e pérbéré. Po késhtu, né
tekstet e gjuhés shqipe pér shkollat 8-vjecare (autoré Bahri Beci, Loredan Bubani
e Zamira Gurabardhi), botuar mé 1996 dhe ribotuar pothuaj né ¢do vit mésimor,
duke mos gené e ndaré morfologjia me sintaksén né libra té vecanté, qé nga klasa
V deri né klasén VIII, punohet me termat fjali e thjeshté, fjali e pérbéré (kl. V, f.

% prof. M. Domi, Sintaksa e gjuhés shqipe, Enti i Teksteve dhe i Mjeteve Mésimore i
Krahinés Socialiste Autonome té Kosoveés, Prishting, 1971, f. 37. Kétu autori shénon né
fund té fages:Disa quajné periudhé vetém frazén e gjaté, me shumé fjali, me ndértim pak a
shumé té ndérlikuar. Ka gramatika, sidomos shkollore, gé pranojné se mund té keté frazé té
pérbéré edhe prej njé fjalie, dhe quajné frazé edhe njé fjali té vecuar.

27 pg aty, f. 38.

2 pg aty, f. 39.
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248); duke e zgjeruar emértimin e késaj té fundit fjali e pérbéré me pjesé té
nénrenditura.

Né veprén “Gramatika e gjuhés shqipe II, Sintaksa” t€ Akademisé sé
Shkencave t& Shqipérisé (Tirang, 1997, f. 60-64) jepet hierarkia e njésive
sintaksore: gjymtyra e fjalisé, togfjaléshi, fjalia, periudha dhe pranohet genia e
“njésisé semantiko-strukturore té€ pérbéré prej fjalish t& mévetésishme a
periudhash té ndryshme, e cila ka njé pérmbajtje té lidhur, té organizuar zakonisht
me mjete gramatikore. Mund té quhej thénie e lidhur” (f. 64). Né kété tekst
akademik gjithashtu shkruhet se “ka gramatika qé pérdorin pér to (pér fjaliné e
periudhén) té njéjtin term, fjali, duke dalluar fjaliné e thjeshté, gé i pérgjigjet
fjalisé sé mévetésishme dhe fjaliné e pérbéré, qé i pérgjigjet periudhés (f. 61).
Gjaté paraqitjes sé léndés né kété gramatiké normative, pérdoren termat fjali e
thjeshté dhe periudhé.

Né njé radhé me paragitjen dhe trajtimin e periudhés (frazés, fjalisé sé
pérbéré), né tekstet tona, e quajmé me vend té sjellim edhe disa risi né
terminologjiné e késaj njésie sintaksore, té cilat mund té shihen né tekstin
mésimor universitar té gjuhétarit té njohur Minella Totoni, ku autori, qé né
parathénie (pa shtruar diskutime), shkruan: “Fraza me fjali t& nénrenditura éshté
njé nga kategorité mé té studiuara té sintaksés sé shqipes” dhe fut n€ pérdorim
nga fillimi e deri né fund termin frazé, si: fraza kohore, fraza vendore, fraza
ményrore, etj.

Libri®® ka 169 fage, ndahet né dy pjesé, pér géllime studime dhe kudo, né
vend té skajit periudhé, pérdoret nga autori termi frazé. Pjesa e paré, eméruar
Mjetet e formésimit té frazés me nénrenditje, Totoni trajton termin korrelat-i, si
mjet té organizimit té frazés, por gé nuk kénaq si kriter klasifikimi pér fjalité me
nénrenditje. Po renditim njé numér skajesh gramatikore (sintaksore), krejt té
veganta gé ndeshen né kété tekst mésimor, pér té cilat mendojmé se jané
formésuar nga autori pér shkak té trajtimit t€ ndryshém té disa kategorive
sintaksore, kryesisht té fjalive me nénrenditje — si pérbérés kallézuesoré té frazés.

- fjalé mbéshtetése — fjala gé rimerret né fjaliné e nénrenditur me ané té mjetit
lidhés (f. 18).

- mjet lidhés hibrid — éshté fjala kur fjalia e nénrenditur lidhet me fjaliné
kryesore me ndajfolje + qé dhe péremér + qé (f. 24)

- organizim kumtesor i frazés — ose gjymtyrézimi aktual i frazés, prej té cilit
pérftohen rendi neutral dhe rendi afektiv (f. 34, 37).

- remé e thénies — kur fjalia e nénrenditur del me rend té prapavendosur (f.
37).

- temé e thénies — kur fjalia e nénrenditur éshté del me rend té paravendosur
(f. 37).

- rend i aktualizuar —rend i liré, ku fjala lidhése del né rolin e temés (f. 43).

2 M. Totoni, Fraza me nénrenditje, Shblu, Tirané, 2000.
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- semantika e frazés — kuptim i frazés me nénrenditje ku do té kuptohet
marrédhénia gqé vendoset ne mes sé fjalisé sé n/r dhe fjalisé kryesore né térési dhe
pérbérésve té saj (f. 45)

- gendra kallézuesore e fjalisé — éshté marrédhénia gé krijohet midis
kryefjalés e kallézuesit (f. 45).

Né pjesén e dyté, titulluar Klasat dhe tipat e frazave té pérbéra me
nénrenditje, do té gjejmé mjaft terma té pazakonté me ata gé ndeshen né libra
sintakse té autoréve té tjeré bashkékohorgé, ose pararendés té tij né kété fushé, si:
fjalé mbéshtetése analitike (f. 48), frazé ftilluese déftore, nxitése, déshirore a
pyetése (f. 48), fjali e nénrenditur temé (f. 59), fjalé mbéshtetése analitike
karakterizuese (f. 59), frazé karakterizuese (f. 61), frazé kohore me kuptim té
padiferencuar (f. 64), frazé kohore me kuptim té diferencuar (f. 68), fraza me
kufizim fillestar (f. 71), fraza me kuptim kohor fundor (f. 72), fraza kohore me
kuptime té mbishtuara (f. 74), fraza pa fjalé mbéshtetése analitike kushtézuese (f.
84), fraza pérqasure (f. 115), fraza lejore pérjashtimore (f. 118), frazé pa fjalé
mbéshtetése sintetike (f. 121), fraza pércaktore péremérore (f. 126), fraza me
lidhje kufizuese-dalluese (f. 134), frazé me lidhje shtjelluese-shtesore (f. 139),
frazé me lidhje kufizuese-dalluese (f. 144), frazé me fjalé mbéshtetése analitike
lidhézore (f. 147), frazé pércaktore ftilluese déftore (f. 148), fraza pércaktore
ftilluese nxitése a déshirore (f. 149), fraza pércaktore ftilluese pyetése (f. 150),
fraza pércaktore saktésuese (f. 156-164): kur fjala éshté rrethanor kohe, vendi,
ményre, rrethanor sasie, rrethanor shkaku a géllimi, fjala mbéshtetése éshté
kryefjalé a kundrinor i drejté; fraza me njé gjymtyré krahasimi té mbuluar (164),
fraza me fjalé mbéshtetése sintetike (165) etj.

Kéta terma, ose mé miré té thuhet togje a vargje fjalésh terma, nuk jané
ngritur né shkallé pérdorimi né librat e sintaksés sé kétyre 10 vjetéve, as né tekstet
e arsimit 9-vjecar, as né nivelin e shkollés s¢ mesme dhe as né ndonjé libér té
késaj disipline, si¢ éshté teksti Gjuha shqgipe — Sintaksa e autorit Thoma Dhima,
prandaj dhe u shénua mé lart se shembujt e paragitur kétu jané krejt té vecanta té
gjuhétarit M. Totoni, i cili, pér mendimin toné, ka njé kontribut t& dukshém edhe
né zhvillimin e terminologjisé sé késaj Iénde dhe emri i tij lidhet me mjaft punime
e probleme té diskutueshme né Sintaksén e shqipes

Pér ta mbyllur kété rendje panoramike, duhet shtuar se edhe né tekstin mé té
ri “Gjuha shqipe - 1 pér shkollat e mesme” Tirané 2003 (autoré: E. Hysa, Gj.
Shkurtaj, Xh. Lloshi, I. Metani, M. Gjokutaj), pérdorén kudo me kundérvénie
termat fjali e thjeshté dhe fjali e pérbéré.

Le té pérmendim se edhe né “Fjalorin e termave t& gjuhésisé” né 6 gjuhé
(botim i Akademisé sé shkencave té RPSH, Instituti i Gjuhésisé dhe i Letérsisé,
Tirané 1975), jané pérfshiré edhe termi frazé, edhe termi periudhé, duke u véné
kéta barasvlerés né gjuhé té tjera: frazé: rus. fraza, fr. phrase, angl. phrase, gjerm.
phrase, it. frase; periodé: rus. sllozhnoje predllozhenje; period; fr. phrase
complexe; periode; angl. complex sentence; compound sentence, period; gjerm.
Periode, Satzgefiige, zusammengesetzer Satz, it. periodo. Termi fjali e pérbéré, sic
e pamé edhe né tekstet universitare t¢ M. Domit, éshté njé pérpjekje pér té
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z8vendésuar termin periudhé dhe éshté futur né gjuhésiné toné nga Justin Rrota, i
cili, duke pasé studiuar né Austri, solli mjaft elemente t& gramatikés sé
gjermanishtes. Lidhur me kété duhet sqaruar se né Sintaksén e J. Rrotés (1942),
krahas termit fjali e pérbame (f. 60), pér té cilén jep shpjegimin “Fjalija e
pérbame do té ket pak sé pakut dy predikata” pérdoret edhe termi periudhé (f.
105) dhe shpjegohet dallimi e lidhja gé ka (sipas tij) me termin fjali e pérbame:
“Sado qi nén kété emén perjudhé dikush thérret edhe fjalin, gi na ma nalt e
quejtem fjali t& pérbame; prap, ma fort, perjudhé thirret njai grumbull fjalish,
ndértuem me t& madhe mjeshtri e hart, gi pérmban né veti nji mendim té vetém,
por té kryem plotésisht”. (f. 105), duke pasé shpjeguar qé né fillim té tekstit se
“fjalia mund té gjindet, ja vegmas: F. e vecueme; ja né lidhni me tjera: F. e
pérbame” (f. 6).

Duhet shénuar se gjaté analizés sintaksore té fjalisé sé pérbéré né té gjitha
gramatikat (ku pérdoret ky term), ajo zbérthehet né pjesé. Po a éshté emri pjesé njé
skaj gramatikor (sintaksor)? Mendojmé qé jo, pasi edhe “Fjalori i gjuhés s€ sotme
shqipe (Tirané 1980, f. 1943), pas 11 shpjegimeve leksikore gé mbart fjala pjesé,
nén njé radhé frazeologjish, jep vetém dy sintagma me kuptim gjuhésor: “Pjesét e
fjalisé gjuh. gjymtyrét e fjalisé dhe Pjesét e ligjératés gjuh. klasat kryesore né té
cilat ndahen fjalét e njé gjuhe, sipas kuptimit t€ pérgjithshém leksikor, vecorive
morfologjike e fjaléformuese dhe funksioneve sintaksore (p.sh.: emri, mbiemri,
péremri, folja, ndajfolja, parafjala, etj.). Prandaj mendojmé se nuk éshté miré té
pérdoret fjala pjesé si term i sintaksés.®

Pér termin frazé (shpjeguar etimologjikisht nga S. Priftit), duhet theksuar se
éshté njési e gjuhés sé folur, e ligjérimit, ndérkohé gé fjalia éshté njési e gjuhés
dhe e ligjérimit. Nga ana tjetér, fraza, gé nga Shkolla e Pragés e kéndej, barazohet
me thénien (si term i késaj shkolle, zbérthyer né temé dhe remé) dhe né disa
gjuhési pérdoret edhe né kuptimin e fjalisé, edhe né até té periudhés (sidomos pas
arritjeve gjuhésore té strukturalizmit, deskriptivizmit dhe gjenerativizmit). Pér
frazén, duhet shénuar se ka ndér gjuhétarét tangé, gé me kété term quajné edhe
fjaliné, edhe periudhén, si¢ vepron R. Memushaj, kur edhe pércakton se:

“Fraza éshté njésia mé e madhe fonetike, qé paragitet si njé unitet
intonocionor dhe kumtues. Ajo éshté njésia e ligjérimit né gji té sé cilés realizojné
funksionet e veta gjithe mjetet prozodike t& gjuhés.®® Pér mé tepér ky gjuhétar
thekson se vec¢imi i frazés nuk paraget ndonjé véshtirési, pasi paragitet si segment
i rrjedhés gé ndodhet midis dy pauzash té gjata, té cilat né té shkruar jepen me
shenja ndarése té pikésimit... dhe kané intonacion té& pérfunduar dhe mévetési
kuptimore,® té cilat jané karakteristika té fjalisé dhe njésisé superiore sintaksore —
periudhés. Prurjet e médha pér sintaksén, sidomos nga shkollat e sotme gjuhésore,
kryesisht nga gjenerativizmi dhe transformacionalizmi, tregojné se problemet e
késaj disipline né planin e kétyre drejtimeve té reja, nuk mund té zgjidhen me ané

9T, Topalli, Fjali e pérbérg, frazé apo periudhg, Gjuha joné, 1-4/2004.
81 R. Memushaj, Fonetika e shqipes standarde, Botime Toena, Tirané, 2010, f. 167.
%2 pg aty, f. 167.
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té késaj terminologjie tradicionale. Vecse terminologjia e re (pér gjuhésiné
shqiptare) kérkon géndrime po aq té reja, sipas trajtimit t& kategorive sintaksore né
rrafshin gjenerativist.
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